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Прочитайте выдержки из форума на тему «Латынь в медицине».
Запишите два аргумента, приведенных  пользователями форума в поддержку использования в медицине латинского языка в наши дни.
Не переписывайте фрагменты источника дословно.

1.______________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________
2.______________________________________________________________________________
_______________________________________________________________________________

Радослав
Вопрос назрел - лучше ли наши врачи от знания латыни? Нужно ли нам, русским, иметь средневековые стандарты, когда пытались скрыть достоверную информацию рецептов...?

Arpaxad
Я, как ботаник, могу сказать, что в ботанике латынь спасает. Слишком много названий растений в разных странах, но латинское название - одно единое для всех тех, кто знает. В общем, это довольно интересно, и можно быстро все схватить, если начнете что-либо действительно изучать. К тому же, вы поймете, в процессе погружения в латынь, что вещи можно понимать гораздо глубже, чем наше поверхностное, обывательское мышление. Точно так же и в медицине и физиологии. Проблема не в латыни, а в том, сколько на самом деле мыслительных усилий вы готовы приложить, чтобы что-либо на самом деле понять. 

m_maria
Знание латыни само по себе нужно исключительно, как урок усидчивости и развития памяти у будущих врачей или ботаников. По сути же является препятствием для достижения цели, поскольку занимает уйму времени.
Как интернациональный язык распознавания растений или элементов? Это слишком слабый аргумент для того, чтобы посвящать изучению языка столь длительное время.

Восток
Это общепринятый международный язык медиков.
Даже при изучении восточной медицины помогает, если, к примеру, китайские тексты сопровождаются латынью. Иначе не разберёшься никогда. 

m_maria
Конечно, польза от знания латыни сегодня ещё очевидна, когда речь идёт о работе врача в других странах, но рассчитывая работать в своей стране, лечить своих сограждан, разговаривающих на одном с врачом языке, смысл знания латыни теряется (разве чтобы не подделывали рецепты). Для изучения восточной или другой (не родной) медицины латынь поможет. Поможет изучению медицины вообще, поскольку альтернативы ещё нет. Но, думаю, что должна постепенно отпадать необходимость в этом языке; хотя бы можно было бы сводить изучение латыни к условному знанию, (со шпаргалкой)...для понимания сути органа или болезни на родном языке.
Пережиток это.

Восток
Настоящий пережиток - это не латынь, а ФОРМА обучения, когда вместо осознания целительского процесса человека заставляют изучать тонны инертных, информационных материалов, которые он на практике применить не может, не умеет и т.д. 
А вот латынь - как нечто объединяющее медиков мира - нужна.

Arpaxad
Я смею утверждать, что такое отрицание - это признак неведения.
В какой-то момент эта самая латынь вызвала у меня, так сказать, простой человеческий интерес, самое что ни на есть любопытство. Это очень важно, поскольку это привнесло совершенно необходимый эмоциональный элемент в процесс познания. Проблема, как мне кажется, в нашем современном обучении, которое стремится все упростить и сделать знание максимально утилитарным.
В дополнение, еще один, как мне кажется, важный аспект латыни или любого другого профессионального языка - это подразумевающаяся в нем точность.

m_maria
Самостоятельное познание никто не отменял и каждый человек в меру своей любознательности вполне может расширять свой кругозор в избранной отрасли или науке, как это проявилось у вас в отношении латыни.
Систему нужно менять, потому как негоже русскому врачу научиться сначала латыни, прежде чем ему дадут допуск к самой медицине...

Использованы материалы источника:
http://forum.roerich.info/showthread.php?t=16724

Инструмент проверки
1. Латинский язык позволяет (точно и однозначно) понимать друг друга медицинским работникам, говорящим на разных языках \ понимать самое важное в написанном \ сказанном медиком, для которого родным является другой язык.
2. Латинский язык используется для обозначения и систематизации объектов в медицине (и других науках о живой природе), позволяя более точно \ глубоко понять и рассмотреть объект или явление.
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